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GPSMAP® 8X10/8X12/8X16
INSTRUKCJA INSTALACJI

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Ignorowanie tych ostrzezen, przestrég i uwag moze spowodowac obrazenia ciata, uszkodzenie todzi lub
urzadzenia albo stabg wydajnos$¢ urzadzenia.

Nalezy zapozna¢ sie z zamieszczonym w opakowaniu produktu przewodnikiem Wazne informacje dotyczace
bezpieczeristwa i produktu zawierajgcym ostrzezenia i wiele istotnych wskazéwek.

W przypadku podtgczania przewodu zasilajgcego nie wolno zdejmowaé wbudowanego uchwytu bezpiecznika

z przewodu zasilajgcego. Aby unikngé ryzyka uszkodzenia produktu wskutek pozaru lub przegrzania, musi byé
zastosowany odpowiedni bezpiecznik wskazany w specyfikacji produktu. Poza tym, podtgczenie przewodu
zasilajgcego bez zastosowanego odpowiedniego bezpiecznika spowoduje uniewaznienie gwarancji na produkt.

/\ PRZESTROGA
Podczas wiercenia, ciecia lub szlifowania nalezy zawsze nosi¢ okulary ochronne, ochronniki stuchu i maske
przeciwpytowa, aby zapobiec obrazeniom ciata.

Aby unikng¢ obrazen ciata lub uszkodzenia urzadzenia i fodzi, przed rozpoczeciem instalacji urzadzenia odtgcz
zasilanie todzi.

Aby unikng¢ obrazen ciata lub uszkodzenia urzgdzenia lub todzi, przed podtgczeniem urzgdzenia do zasilania
upewnij sie, ze zostato ono prawidtowo uziemione, wykonujac polecenia zawarte w podreczniku.

Aby unikng¢ obrazen ciata lub uszkodzenia urzadzenia i tfodzi, urzadzenie nalezy instalowac¢ tylko wtedy, gdy
t6dz znajduje sie na ladzie lub gdy jest prawidtowo zabezpieczona i zacumowana na spokojnej wodzie.

NOTYFIKACJA

W celu zapewnienia jak najlepszej wydajnosci urzadzenie nalezy zainstalowaé zgodnie z niniejszg instrukcja.

Podczas wiercenia i wycinania nalezy zawsze sprawdzi¢, co znajduje sie po drugiej stronie obrabianej
powierzchni, aby unikng¢ uszkodzenia todzi.

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy zapoznac¢ sie z catg instrukcjg instalacji. Jesli podczas instalacji wystapia
problemy, skontaktuj sie z dziatem pomocy technicznej firmy Garmin®.

Kontakt z dziatem pomocy technicznej Garmin

Odwiedz strone support.garmin.com, aby zasiegng¢ pomocy oraz informacji w takich zasobach, jak
podreczniki, czesto zadawane pytania, filmy czy obstuga klienta.

Jesli znajdujesz sie w Stanach Zjednoczonych, zadzwon pod numer 913-397-8200 lub 1-800-800-1020.
Jesli znajdujesz sie w Wielkiej Brytanii, zadzwon pod numer 0808 238 0000.
Jesli znajdujesz sie w Europie, zadzwon pod numer +44 (0) 870 850 1241.
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Aktualizacja oprogramowania

Po zakonczeniu instalacji konieczna moze okazac sie aktualizacja oprogramowania plotera nawigacyjnego.
Instrukcje dotyczgce aktualizacji oprogramowania mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika na stronie
garmin.com/manuals/GPSMAP84xx-86XxXx.

Niezbedne narzedzia
Wiertarka i wiertta
> Wiertto 3,0 mm (/g cala) do montazu na uchwycie patgkowym
> Wiertto 14,6 mm (°/1¢ cala) do montazu wpuszczanego
> Wiertto 3,2 mm (/g cala) do montazu wpuszczanego z wykorzystaniem wkretéw drewnianych
> Wiertto 3,6 mm (°/¢4 cala) do montazu wpuszczanego w przypadku zastosowania podktadki
> Wiertto 6,0 mm (/4 cala) do montazu wpuszczanego w przypadku zastosowania podktadki
Wkretak krzyzowy nr 2
Wyrzynarka lub narzedzie obrotowe
Pilnik i papier Scierny
Uszczelniacz do zastosowan morskich, zatwierdzony do uzytku z tworzywami sztucznymi (zalecany)

Uwagi dotyczace montazu

NOTYFIKACJA

Urzadzenie nalezy zamontowac¢ w miejscu, ktére nie jest narazone na dziatanie skrajnych temperatur lub
ekstremalnych warunkéw. Zakres temperatur dla tego urzadzenia jest podany w danych technicznych produktu
(Dane techniczne, strona 20). Dtugotrwate wystawianie urzadzenia na dziatanie temperatur spoza tego zakresu
(dotyczy przechowywania i uzytkowania) moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia. Uszkodzenia
spowodowane dziataniem skrajnych temperatur i powigzane konsekwencje nie sg objete gwarancja.

Urzadzenie na desce rozdzielczej mozna zamontowacé na ptasko albo na uchwycie patgkowym.
Wybierajgc miejsce montazu, nalezy wzig¢ pod uwage nastepujgce kwestie.

Urzadzenie powinno by¢ zamontowane w taki sposob, by jego sprawdzanie w trakcie rejsu nie nastreczato
probleméw.

Powierzchnia montazowa powinna by¢ wystarczajgco mocna, aby zapewni¢ podparcie dla cigzaru
urzadzenia oraz chroni¢ je przed nadmiernymi wibracjami lub wstrzasami.

Aby unikng¢ zaktécen kompasu magnetycznego, urzadzenia nie nalezy instalowac¢ w odlegtosci mniejszej niz
bezpieczny dystans dla kompasu podany w danych technicznych (Dane techniczne, strona 20).

Wybrane miejsce musi umozliwia¢ doprowadzenie i podtgczenie wszystkich przewodow.
Wybrane miejsce musi umozliwia¢ tatwy dostep do ekranu dotykowego.

Wybrane miejsce musi umozliwia¢ dostep do karty microSD® z tytu urzadzenia. Jesli wybrane miejsce na to
nie pozwala, karty nalezy wtozy¢ do urzadzenia przed jego zamontowaniem.



http://www.garmin.com/manuals/GPSMAP84xx-86xx

Montaz urzadzenia na uchwycie patakowym

NOTYFIKACJA
W przypadku montazu wspornika na witoknie szklanym przy uzyciu Srub zalecane jest uzycie wiertta
z pogtebiaczem stozkowym do nawiercenia otwordw przejsciowych tylko w gérnej warstwie zelkotu. Pozwoli to
unikngc¢ popekania warstwy zelkotu po dokreceniu srub.

Do montazu urzadzenia na ptaskiej powierzchni mozna uzy¢ wspornika do montazu na uchwycie
patgkowym.Modele 8x10 i 8x12 wyposazono w uchwyt patgkowy i elementy mocujgce. W przypadku modeli
8x16 uchwyt patgkowy jest dostepny do nabycia osobno.

1 Uzywajac wspornika do montazu na uchwycie patgkowym @jako szablonu, oznacz otwory prowadzace ®@.
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2 Uzywajac wiertta o srednicy 3 mm (1/8 cala) wywier¢ otwory prowadzace.
3 Przymocuj uchwyt patgkowy do powierzchni przy uzyciu dostarczonych podktadek i drewnianych wkretow

4 Z boku urzadzenia zainstaluj pokretta do montazu na uchwycie patgkowym @.
5 Umiesc¢ urzadzenie we wsporniku do montazu na uchwycie patgkowym i dokre¢ pokretta.
6 Zamocuj naktadki dekoracyjne, zatrzaskujac je wokét krawedzi urzadzenia.




Montowanie urzadzenia

NOTYFIKACJA

Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas wycinania otworu w celu ptaskiego montazu urzgdzenia. Miedzy
obudowg a otworami montazowymi istnieje niewielki odstep, a wyciecie zbyt duzego otworu moze
spowodowac problemy ze stabilnoscig urzgdzenia po jego zamontowaniu.

Do montazu urzadzenia nalezy uzywac tylko wyposazenia dostarczonego w zestawie. Uzycie elementow
montazowych innych niz dostarczonych z tym urzagdzeniem moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
Aby unikng¢ potencjalnego uszkodzenia warstwy farby proszkowej, do montazu urzadzenia nalezy uzywaé
wytgcznie dotgczonych srub. Uzycie srub innych niz dotgczone spowoduje uniewaznienie gwaranciji.

Nie usuwaj niebieskiej gumowej opaski ochronnej do czasu zakoriczenia instalacji. Opaska pomaga chronié
urzadzenie przed uszkodzeniem podczas instalacji.

Jesli docelowa lokalizacja uniemozliwia dostep do tylnej czesci urzgdzenia i gniazd na karty microSD, karty
microSD nalezy wtozy¢ do urzadzenia przed jego zamontowaniem.

Dostarczony szablon i osprzet umozliwiajg ptaski montaz urzadzenia na desce rozdzielczej. Istniejg trzy
sposoby zamontowania sprzetu w zaleznosci od materiatu powierzchni montazowe;.

Mozesz tez wywierci¢ otwory prowadzace i uzy¢ zatgczonych wkretéw do drewna.

Mozesz wywierci¢ otwory, a nastepnie uzy¢ zatgczonych podktadek i wkretow do metalu. Podktadki
zapewnig stabilnos$¢ na ciefiszym podtozu.

Mozesz wywierci¢ otwory, naciac¢ je do rozmiaru sruby M4 i uzy¢ dotgczonych wkretéw do metalu.
1 Przytnij szablon i upewnij sie, ze pasuje do miejsca, w ktorym chcesz wykona¢ montaz urzadzenia.
2 Zamocuj szablon w wybranym miejscu montazu.

3 Uzywajac wiertta o $rednicy 14,6 mm (°/44 cala) wywier¢ jeden lub wiecej otworéw w rogach linii ciggtej na
szablonie, aby przygotowac sie do wycinania powierzchni montazowe;.

4 Zapomoca wyrzynarki lub narzedzia obrotowego przetnij powierzchnie montazowa wzdtuz wewnetrznej
krawedzi linii ciggtej na szablonie.

5 Umiesc¢ urzadzenie w wycieciu, aby sprawdzi¢ dopasowanie.
6 W razie potrzeby skorzystaj z pilnika i papieru $ciernego w celu dostosowania rozmiaru wyciecia.

7 Po dopasowaniu urzadzenia do wyciecia upewnij sig, ze otwory montazowe urzgdzenia sg wyréwnane
z wiekszymi otworami o $rednicy 6 mm (/4 cala) na szablonie.

8 Jesli otwory montazowe urzadzenia nie sg wyréwnane, zaznacz nowe potozenie otwordw.

9 W zaleznosci od podtoza montazowego wywier¢ lub przebij, a nastepnie nagwintuj wieksze otwory:
Wywier¢ otwory prowadzace 3,2 mm ('/g cala) dla dotagczonych drewnianych $rub i przejdz do kroku 18.
Wywier¢ otwory o $rednicy 6 mm (1/, cala) na dotgczone podktadki i wkrety do metalu.

Wywier¢ i nagwintuj otwory o rozmiarze M4 dla dotgczonych wkretow do metalu i przejdz do kroku 18.

10 Jesli uzywasz podktadek, zaczynajac od jednego rogu szablonu, umies¢ podktadke M nad wiekszym
otworem @ wywierconym w kroku 9.

Mniejszy otwér ®na podktadce powinien byé wyréwnany z mniejszym otworem o $rednicy 3,6 mm (%/¢4
cala) na szablonie.

11 Jesli mniejszy otwor na podkiadce nie jest wyréwnany z mniejszym otworem na szablonie, zaznacz nowe
potozenie otworu.

12 Powt6rz kroki 10 i 11 dla kazdej nakretki.
13 Uzywajac wiertta o srednicy 3,6 mm (°/g4 cala), wywieré mniejsze otwory.




14 Usun szablon z powierzchni montazowe;j.

15 Zaczynajac od jednego rogu powierzchni montazowej, umies¢ podktadke @z tytu powierzchni montazowej,
wyréwnujac duzy i maty otwor.
Wysunieta czes¢ podktadki powinna pasowaé do wiekszego otworu.

16 Przymocuj podktadke do powierzchni montazowej, przykrecajgc dostarczong srube M3 ® przez mniejszy
otwdr o érednicy 3,6 mm (°/¢4 cala).

17 Powtdrz kroki 15 i 16 dla wszystkich podktadek wzdtuz gérnej i dolnej krawedzi urzadzenia.

18 Zamocuj piankowg uszczelke ®z tytu urzadzenia.

Piankowa uszczelka ma warstwe samoprzylepng na spodzie. Przed zamocowaniem uszczelki na urzadzeniu
nalezy odklei¢ warstwe ochronna.

19 Jesli po zamontowaniu urzadzenia nie bedzie mozna uzyska¢ dostepu do jego tylnej czesci, podtacz
wszystkie niezbedne kable i wtéz karty microSD do gniazd z tytu urzadzenia przed umieszczeniem go
W wycieciu.

UWAGA: Aby zapobiec korozji metalowych stykéw, nalezy zastoni¢ nieuzywane ztgcza przy uzyciu
dostarczonych zatyczek ochronnych.

20 Wypetnij przestrzen migedzy urzadzeniem a powierzchnig montazowga srodkiem uszczelniajgcym do
zastosowan morskich, aby zapewni¢ odpowiednie uszczelnienie i zapobiec wyciekom pod deska
rozdzielcza.

21 Jesli po zamontowaniu urzadzenia bedzie mozna uzyskaé dostepu do jego tylnej czesci, natoz srodek
uszczelniajacy do zastosowan morskich wokdt wyciecia.

22 Umiesc¢ urzadzenie w wycieciu.

23 Przymocuj urzadzenie do powierzchni montazowej przy uzyciu dostarczonych wkretow M4 @ ub
drewnianych srub, w zaleznosci od metody montazu.

24 Ostroznie usun gumowag opaske ochronng i wyrzué ja.




25 Wytrzyj nadmiar srodka uszczelniajgcego.
26 Zamocuj naktadki dekoracyjne, zatrzaskujac je wokot krawedzi urzadzenia.

Uwagi dotyczace podtgczania

Podczas podtgczania urzadzania do zasilania oraz do innych urzadzen firmy Garmin nalezy uwzgledni¢

nastepujgce kwestie.
Nalezy upewnic sie, ze przewdd zasilania i uziemienia sg odpowiednio zabezpieczone i nie poluzuja sie.
Dotaczone do opakowania przewody moga nie mie¢ zatozonych pierscieni blokujgcych. Przewody nalezy
doprowadzié przed zainstalowaniem pierscieni blokujgcych.
Po podtaczeniu pierscienia blokujgcego do przewodu nalezy upewnic sig, ze pierscien jest prawidtowo
podtgczony, a takze ze obecna jest okragta uszczelka w celu zapewnienia bezpieczenstwa potgczenia
zasilania lub danych.

Podtaczanie zasilania

W przypadku podtaczania przewodu zasilajgcego nie wolno zdejmowaé wbudowanego uchwytu bezpiecznika

z przewodu zasilajgcego. Aby unikngc¢ ryzyka uszkodzenia produktu wskutek pozaru lub przegrzania, musi by¢
zastosowany odpowiedni bezpiecznik wskazany w specyfikacji produktu. Poza tym, podtgczenie przewodu
zasilajgcego bez zastosowanego odpowiedniego bezpiecznika spowoduje uniewaznienie gwarancji na produkt.

Czerwony przewdd nalezy podtgczy¢ do zrodta zasilania za posrednictwem zaptonu lub innego recznego
przetacznika umozliwiajgcego witgczenie i wytgczenie urzadzenia.

1 Poprowadz przew6d zasilajgcy miedzy zrédtem zasilania i urzadzeniem.

2 Podtacz czerwony przewdéd zasilajgcy do przetgcznika zaptonu lub innego recznego przetacznika,
a nastepnie podtacz ten przetgcznik do dodatniego (+) zacisku akumulatora, jesli jest taka potrzeba.

3 Podtacz czarny przewoéd do ujemnego (-) zacisku akumulatora lub do uziemienia.

4 Podtacz przewdd zasilajgcy do urzadzenia i obré¢ pierscien blokujacy w prawo, aby zabezpieczyé
potgczenie.

Dodatkowa uwaga dotyczgca uziemienia

W przypadku wiekszosci sposobdw instalacji to urzadzenie nie wymaga dodatkowego uziemienia obudowy.
Jesli wystepujg zaktocenia, mozna uzy¢ sruby uziemienia na obudowie, aby podtgczy¢ urzadzenie do wodnego
uziemienia todzi i wyeliminowac zaktocenia.




Przedtuzanie przewodu zasilajacego

W razie potrzeby przewdd zasilajgcy mozna przedtuzy¢ przy uzyciu innego przewodu o odpowiedniej grubosci
w stosunku do wymaganej dtugosci.

Splot

- Do 4,6 m (15 st6p): przedtuzacz 10 AWG (5,26 mm?)
- Do 7 m (23 stép): przedtuzacz 8 AWG (8,36 mm?)
+ Do 11 m (36 stép): przedtuzacz 6 AWG (13,29 mm?)

Bezpiecznik (10 A, 125V, szybkodziatajacy)
20,3 cm (8 cali)

Bateria

20,3 cm (8 cali)

Maksymalna dtugos¢ przedtuzacza 11 m (36 stop)
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Uwagi dotyczace sieci Garmin Marine Network

NOTYFIKACJA

Do podtaczenia urzadzenia innego producenta, np. kamery FLIR®, do sieci Garmin Marine Network trzeba uzy¢
ztgczki izolacji uktadu PoE (Power over Ethernet) firmy Garmin (010-10580-10). Podtgczenie urzadzenia PoE
(Power over Ethernet) bezposrednio do sieci Garmin Marine Network spowoduje uszkodzenie plotera
nawigacyjnego Garmin i moze tez spowodowac uszkodzenie urzgdzenia PoE. Podtgczanie zewnetrznego
urzadzenia bezposrednio do plotera nawigacyjnego w sieci Garmin Marine Network moze spowodowac
nietypowe dziatanie urzgdzen Garmin, takie jak nieprawidtowe wytgczanie sie urzgdzenia lub zawieszanie sie
oprogramowania.

To urzadzenie mozna podtgczy¢ do dodatkowych urzadzen sieci morskiej Garmin Marine Network w celu
udostepniania danych, takich jak radar, sonar i szczegétowe mapy. Podczas podtgczania urzadzen sieci Garmin
Marine Network do tego urzadzenia nalezy zwréci¢ uwage na nastepujgce kwestie.

Wszystkie urzadzenia podtgczone do sieci Garmin Marine Network musza by¢ podtaczone do tego samego
uziemienia. W przypadku korzystania z wielu zrédet zasilania dla urzadzen sieci Garmin Marine Network
nalezy powigzac ze sobg wszystkie potgczenia uziemiajgce wszystkich zasilaczy za pomoca potaczenia

o niskiej rezystancji lub potgczy¢ je za pomoca wspdlnej szyny uziemiajagcej, jesli taka jest dostepna.
Przewdéd sieciowy Garmin Marine Network musi by¢ uzywany dla wszystkich potgczen sieci Garmin Marine
Network.

- Dla potaczen sieci Garmin Marine Network nie nalezy uzywac¢ przewodéw CATS i ztgczy RJ45 innych firm.

- Dodatkowe przewody i ztgcza sieci Garmin Marine Network sg dostepne u dealera firmy Garmin.

Porty NETWORK urzadzenia dziatajg jako przetgczniki sieciowe. Wszystkie zgodne urzgdzenia mozna
podtaczy¢ do dowolnego portu NETWORK w celu udostepniania danych dla wszystkich urzadzen na todzi,
ktore sg potgczone przewodem sieciowym Garmin Marine Network.

Uwagi dotyczace potaczen stacji
To urzadzenie mozna skonfigurowac w potaczeniu z innymi zgodnymi urzadzeniami firmy Garmin do wspdlnej

pracyjako stacja. Podczas planowania stacji na todzi nalezy zwrd6ci¢ uwage na nastepujgce kwestie.
W stacji nie mozna uzywac urzadzen w wersji wczesniejszej niz GPSMAP 8000 i GPSMAP 8500.

Wprawdzie nie jest to wymagane, ale zaleca sie instalacje obok siebie wszystkich urzadzen, ktére beda
uzywane w ramach jednej stacji.

W celu utworzenia stacji nie sg potrzebne zadne specjalne potaczenia pod warunkiem, ze wszystkie
urzgdzenia sg podtgczone do sieci Garmin Marine Network (Uwagi dotyczgce sieci Garmin Marine Network,
strona 8).

Stacje sg tworzone i modyfikowane przy uzyciu oprogramowania urzgdzen. Wiecej informacji zawiera
podrecznik uzytkownika dotgczony do urzadzenia.




Uwagi dotyczace NMEA 2000

NOTYFIKACJA

Po podtaczeniu do istniejacej sieci NMEA 2000nalezy okresli¢ typ przewodu zasilajgcego NMEA 2000. Tylko
jeden przewdd zasilajgcy NMEA 2000 jest wymagany do prawidtowego dziatania sieci NMEA 2000.

W przypadku montazu w miejscu, ktore korzysta z sieci NMEA 2000nieznanego producenta, nalezy uzyé
separatora zasilania NMEA 2000 (010-11580-00).

Przewdd zasilajgcy NMEA 2000 nalezy podtgczy¢ do stacyjki todzi lub przez inny wbudowany przetgcznik.
Urzadzenia NMEA 2000 roztadujg akumulator, jesli ich przewody zasilajgce NMEA 2000 zostang podtgczone
bezposrednio do akumulatora.

To urzadzenie mozna podtgczyc¢ do sieci NMEA 2000 na todzi, aby udostepnia¢ dane z urzadzen zgodnych

z siecig NMEA 2000, takich jak antena GPS lub radio VHF. Dotgczone przewody i ztgcza NMEA 2000
umozliwiajg podtaczenie urzadzenia do istniejgcej sieci NMEA 2000. Jesli na todzi nie jest jeszcze dostepna
sie¢ NMEA 2000, mozna utworzy¢ podstawowa sie¢ za pomoca przewodéw Garmin.

Urzadzenie to nie jest zasilane przez sie¢ NMEA 2000. Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do zrédta zasilania
(Podtaczanie zasilania, strona 6).

Aby uzyskaé podstawowe informacje o standardzie NMEA 2000, nalezy zapoznaé sie z dokumentem Informacje
techniczne dotyczace produktéw NMEA 2000 na stronie garmin.com/manuals/nmea_2000

Port oznaczony jako NMEA 2000 stuzy do podtgczania urzadzenia do standardowej sieci NMEA 2000.



http://www.garmin.com/manuals/nmea_2000

Element ‘ Opis

Urzadzenie firmy Garmin zgodne z siecig NMEA 2000

Antena GPS

Stacyjka lub wbudowany przetacznik

Przewdd zasilajgcy NMEA 2000

Kabel podtgczeniowy NMEA 2000

Zrédto zasilania 12 V DC

Terminator lub kabel szkieletowy NMEA 2000

Tréjnik NMEA 2000

CHONCHNONCHCONCONCONC

Terminator lub kabel szkieletowy NMEA 2000
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Uwagi dotyczace potaczen sieci silnikow JI939

NOTYFIKACJA

Do podtaczenia plotera nawigacyjnego do sieci silnikdw Garmin GPSMAP J1939 nalezy uzy¢ kabla J1939, aby
unikna¢ korozji spowodowanej wilgocig. Uzycie innego kabla moze spowodowac uniewaznienie gwaranciji.
Jesli na todzi jest zainstalowana sie¢ silnikow, powinna by¢ juz podtgczona do zasilania. Nie instaluj
dodatkowego zasilania.

Ten ploter nawigacyjny mozna podtaczy¢ do sieci silnikdow na todzi, aby odczytywac¢ dane ze zgodnych
urzadzen, takich jak niektére modele silnikow. Sie¢ silnikow jest zgodna ze standardami i korzysta

z opatentowanych wiadomosci.

Do jednej sieci silnikéw mozna podtaczy¢ tylko jeden ploter nawigacyjny. Podtgczenie wigcej niz jednego
plotera nawigacyjnego do jednej sieci silnikéw moze spowodowac nietypowe dziatanie urzadzen.

Port oznaczony jako J1939 stuzy do podtaczania urzadzenia do istniejgcej sieci silnikdw. Kabel powinien zosta¢
poprowadzony w odlegtosci 6 m (20 stép) od szkieletu sieci silnikow.

Kabel Garmin GPSMAP J1939 wymaga podtaczenia do zrédta zasilania i odpowiedniego zakoriczenia. Wigcej
informacji na temat podtgczenia do sieci silnikow znajduje sie w dokumentacji silnika dostarczonej przez
producenta.

I o N O
(‘D Bez ztgcza Ostona

@ Czerwony Zasilanie, dodatni

@ Czarny Zasilanie, ujemny

@ Biaty Magistrala CAN, wysoki

@ Niebieski Magistrala CAN, niski
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NMEA’ 0183 — uwagi dotyczace potaczen

Ploter nawigacyjny ma jeden port Tx (przesytowy) i jeden port Rx (odbiorczy).

Kazdy port ma dwa przewody oznaczone jako A i B zgodnie z konwencjg standardu NMEA 0183.
Odpowiednie przewody A i B poszczegdlnych portéw wewnetrznych nalezy podtgczy¢ do przewodow A (+) i B
(-) urzadzenia z interfejsem NMEA 0183.

Do portu Rx mozna podtaczy¢ jedno urzadzenie NMEA 0183 w celu przesytania danych do plotera
nawigacyjnego. Do portu Tx mozna podtgczy¢ réwnolegle do trzech urzgdzenn NMEA 0183 w celu odbierania
danych przesytanych przez ploter nawigacyjny.

Zapoznaj sie z instrukcjg instalacji urzgdzenia NMEA 0183, aby zidentyfikowac¢ przewody przesytowe (Tx)

i przewody odbiorcze (Rx).

Jesli konieczne jest przedtuzenie kabli, nalezy uzy¢ ekranowanej skretki 28 AWG. Zlutuj wszystkie potgczenia
i zabezpiecz je termokurczliwg izolacja.

Nie podtgczaj przewodéw danych NMEA 0183 tego urzadzenia do uziemienia zasilania.

Przewdd zasilajgcy tego plotera nawigacyjnego i urzgdzen NMEA 0183 muszg by¢ podtgczone do jednego
uziemienia zasilania.

Wewnetrzne porty interfejsu NMEA 0183 i protokoty komunikacji sg konfigurowane na ploterze
nawigacyjnym. Wiecej informacji zawiera czes¢ NMEA 0183 w podreczniku uzytkownika plotera
nawigacyjnego.

W podreczniku uzytkownika znajduje sie lista zatwierdzonych sentencji NMEA 0183 obstugiwanych przez
ploter nawigacyjny.

NMEA Potaczenia dla urzadzenia NMEA 0183

Ten schemat przedstawia dwukierunkowe potgczenia zaréwno do wysytania, jak i odbierania danych. Mozna go
takze uzywac¢ do komunikacji jednokierunkowej. Aby odbiera¢ informacje z urzadzenia NMEA 0183, zapoznaj
sie z elementami @, @, ©, @ oraz @ podczas podtgczania urzagdzenia firmy Garmin. Aby przesytaé
informacje do urzadzenia NMEA 0183, zapoznaj sie z elementami @, @, ©, ® oraz @ podczas podigczania
urzadzenia firmy Garmin.
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Element ‘ Opis

® Zrodto zasilania

@ Przewdd zasilajgcy
@ NMEA Urzadzenie 0183
@ NMEA Przewdd 0183

Element Funkcja przewodu Garmin | Kolor przewodu Garmin

NMEA 0183 — funkcja
przewodu urzadzenia

0 Zasilanie Czerwony Zasilanie

9 Uziemienie zasilania Czarny Uziemienie zasilania
@ Uziemienie danych Czarny Uziemienie danych
0 Rx/A (wejscie +) Biaty/pomaranczowy Tx/A (wyjScie +)

® Rx/B (wejscie -) Biaty Tx/B (wyjscie -)

@ Tx/A (wyjscie +) Szare Rx/A (wejscie +)

(7 ) Tx/B (wyjscie -) R6zowy Rx/B (wejscie -)

Jesli urzadzenie NMEA 0183 ma tylko jeden przewdd wejsciowy (odbieranie, Rx) (bez A, B, + lub -), nie podtgczaj

rézowego przewodu.

Jesli urzadzenie NMEA 0183 ma tylko jeden przewdd wyjsciowy (przesytanie, Tx) (bez A, B, + lub -), podtacz

biaty/pomaranczowy przewdéd do uziemienia.
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Potaczenia lampy lub brzeczyka

Urzadzenie moze by¢ uzywane z lampg lub brzeczykiem (badz z obydwoma urzadzeniami jednoczesnie) w celu
emitowania alertu dzwiekowego lub swietlnego, kiedy ploter nawigacyjny wyswietla komunikat. Jest to
opcjonalne, a przewod alarmu nie jest konieczny do prawidtowego dziatania urzgdzenia. Podczas podtgczania

lampy lub brzeczyka do tego urzadzenia nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujgce kwestie.
Obwaod alarmu przetgcza sie do stanu niskiego napiecia podczas emitowania sygnatu dzwiekowego alarmu.
Maksymalne natezenie wynosi 100 mA; wymagany jest przekaznik w celu ograniczenia natezenia z plotera

nawigacyjnego do 100 mA.
Aby recznie przetgczaé alerty dzwiekowe i Swietlne, mozna zainstalowa¢ jednobiegunowe przetgczniki

jednokrotne.

®eQ
N
~

N
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Element ‘ Opis

Zrédto zasilania

Przewdd zasilajacy

Brzeczyk

@
@
®
@  Lampa
®
®
@

NMEA Przewdd 0183

Przekaznik (natezenie cewki 100 mA)

Przetaczniki do wtgczania i wytgczania alertéw lampy lub brzeczyka

Kolor przewodu Funkcja przewodu
o Czerwony Zasilanie
@ Czarny Uziemienie
(3) Zotty Alarm

15



NMEA Urzadzenie 0183 ze schematem stykéw na przewodzie audio

Opcjonalne urzadzenie NMEA 0183 z przewodem audio (010-12852-00) obejmuje nieizolowane przewody

i ztgcze RCA do obstugi wyjsciowego sygnatu audio do zestawu stereo, w tym Fusion®. Przewdd ten mozna
zakupi¢ ma stronie garmin.com lub u lokalnego sprzedawcy Garmin.

Ztacze RCA mozna podtaczy¢ do wejscia AUX zestawu stereo. DZwiek odbierany z wejscia HDMI® w ploterze
nawigacyjnym jest wysytany do zestawu stereo.

Model NMEA 0183 z przewodem audio zapewnia po jednym rdznicujgcym porcie wejsciowym i wyjsciowym
NMEA 0183.

Pinezka ‘ Funkcja przewodu ‘ Kolor przewodu

1 NMEA 0183 Rx/A (wej. +) Biaty/pomaranczowy
2 NMEA 0183 Rx/B (wej. -) Biaty

3 NMEA 0183 Tx/B (wyj. -) R6zowy

4 NMEA 0183 Tx/A (wyj. +) Szare

5 Uziemienie Czarny

6 Alarm Z6tty

7 Akcesorium wtgczone Pomaranczowy

8 Uziemienie (ekran) Brazowy

9 Audio - kanat lewy Biaty

10 Audio — kanat wspdlny Niebieski/czerwony
11 Audio — kanat prawy Czerwony
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HDMI — uwagi dotyczace obrazu

NOTYFIKACJA

W celu unikniecia korozji spowodowanej wilgocig podczas podtgczania plotera nawigacyjnego do zrodta
sygnatu wideo lub wyswietlacza nalezy uzy¢ kabli Garmin GPSMAP. Nie wolno podtgcza¢ odtwarzacza
multimedialnego bezposrednio do tylnej czesci plotera nawigacyjnego. Uzycie innych kabli lub podtgczenie
odtwarzacza multimedialnego bezposrednio do tylnej czesci plotera nawigacyjnego spowoduje utrate
gwarancji.

Ten ploter nawigacyjny przyjmuje sygnat wideo ze zroédet sygnatu wideo HDMI, takich jak urzadzenie
Chromecast” lub odtwarzacz Blu-Ray". Chronione tresci HDMI (HDCP) mozna wyswietla¢ na ekranie plotera
nawigacyjnego, ale nie na ekranie zewnetrznym.

Obraz HDMI jest udostepniany w sieci Marine Network Garmin, ale nie w sieci NMEA 2000. Tresci HDCP nie
mozna udostepnia¢ w ramach sieci Marine Network Garmin.

Gniazdo HDMI OUT umozliwia wyswietlenie plotera nawigacyjnego na ekranie zewnegtrznym, np. na telewizorze
lub monitorze. Na ekranie zewnegtrznym nie mozna jednak wyswietlac tresci HDCP.

Dtugos¢ opcjonalnego kabla Garmin GPSMAP HDMI wynosi 4,5 m (15 stép). W razie koniecznosci uzycia
dtuzszego kabla nalezy skorzystaé wytacznie z aktywnego kabla HDMI. Do potgczenia dwoch kabli HDMI
wymagana jest ztgczka HDMI.

Aby podtaczy¢ odtwarzacz multimedialny, wymagany jest adapter USB OTG Garmin GPSMAP. Port USB moze
dostarczy¢ do 2,5 W, aby zasili¢ odtwarzacz multimedialny.

Wszystkie potgczenia kabli nalezy wykonywac w suchym otoczeniu.

® ® 0
o e 60

0<1e

Urzadzenia

I

Zr6dto HDMI, takie jak urzgdzenie Chromecast

Ploter nawigacyjny

Monitor, np. komputer lub telewizor

@ ®
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Potaczenia

S

Port HDMI OUT zrédta HDMI E;’;HDM' N7 I e

o 14

Port HDMI OUT plotera nawigacyj- Port HDMI IN monitora

Przewéd Garmin HDMI

Przewdd Garmin HDMI

nego

@ @ Adapter USB OTG GPSMAP do
podtaczenia zrédta HDMI, jesli to

Port USB plotera nawigacyjnego Port USB zZrédta HDMI mozliwe (2,5 W maksymalnie)

Uwagi dotyczace kompozytowego sygnatu wideo

Ten ploter nawigacyjny umozliwia przesytanie sygnatu wideo ze zrédet kompozytowego sygnatu wideo przy
uzyciu gniazda oznaczonego jako CVBS IN. Doprowadzajgc kompozytowy sygnat wideo, nalezy zwréci¢ uwage
na nastepujace kwestie.
Gniazdo CVBS IN wykorzystuje ztgcze BNC. Aby podtgczy¢ zrodto kompozytowego sygnatu wideo
wyposazone w ztgcza RCA do gniazda CVBS IN, mozna uzy¢ adaptera BNC—RCA.

Obraz jest udostepniany w sieci Garmin Marine Network, ale nie w sieci NMEA 2000.

Elementy sterujgce ekranu dotykowego podtaczonego komputera

NOTYFIKACJA

W celu unikniecia korozji spowodowanej wilgocig, podczas podtgczania plotera nawigacyjnego do komputera
nalezy uzy¢ przewodéw Garmin GPSMAP. Uzycie innych przewodéw moze spowodowac uniewaznienie
gwarancji.

Ploter nawigacyjny mozna podtgczy¢ do komputera, aby mieé¢ poglad ekranu komputera na ekranie dotykowym
plotera nawigacyjnego oraz aby sterowac¢ nim za pomocg ekranu dotykowego plotera nawigacyjnego. Aby
wyswietli¢ ekran komputera, nalezy podtgczyé komputer do gniazda HDMI IN. Aby sterowaé komputerem,
nalezy podtaczy¢ komputer do gniazda USB.

Przewo6d Garmin HDMI (010-12390-20) ma 4,5 m (15 stdp) dtugosci. W razie koniecznosci uzycia dtuzszego
przewodu nalezy skorzystac¢ wytgcznie z aktywnego przewodu HDMI. Do potaczenia dwdch przewodéw HDMI
wymagana jest ztgczka HDMI.

Dtugos¢ przewodu USB Garmin (010-12390-10) wynosi 4,5 m (15 stop). W razie koniecznosci uzycia dtuzszego
przewodu nalezy uzy¢ koncentratora USB lub przedtuzacza wzmacniajgcego USB.

Wszystkie potgczenia przewoddéw nalezy wykonywac w suchym otoczeniu.

Q) (2)
N/ \&/
(1 Y12’

Q<10
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Urzadzenia

Element Urzadzenie
@ Komputer

@ Ploter nawigacyjny GPSMAP

Potaczenia

y4 ‘ Na ‘ Przewod

o 9 Przewéd Garmin HDMI
Port HDMI OUT komputera Port HDMI IN plotera nawigacyjnego

9 o Przewod USB Garmin

Port USB plotera nawigacyjnego Port USB komputera




Dane techniczne

Wszystkie modele

Dane techniczne Wielkosé

Zakres temperatur 0d -15°C do 55°C (od 5°F do 131°F)

Materiat Tworgywo poliweglanowe i odlewane cisnieniowo
aluminium

Klasa wodoszczelnosci IEC 60529 IPX7"

Napiecie wejsciowe 0d10do 32V DC

Bezpiecznik 10 A, 125V szybko dziatajgcy

Liczba LEN dla NMEA 2000 przy 9 V DC 2

NMEA 2000 — pobdr pradu 75 mA maks.

E{:E(\)Nit za urzadzeniem zamontowanym na 11,1 cm (4%/4 cala)

Karta pamieci 2 gniazda kart microSD z tytu urzadzenia; maks. rozmiar
karty 32 GB

Czestotliwos$¢ bezprzewodowa i moc transmisji 2,4 GHz przy 12,3 dBm (maks.)

Modele 8xI0

Wymiary (szer. x wys. x gt.) 25,9 x20,5x 7,5cm (10,25 x 8,0625 x 2,95 cala)

21,8 x 13,7 cm (8,6 x 5,4 cala)

Rozmiar wyswietlacza (szer. x wys.) Przekatna 10 cali

Waga 2,4 kg (5,2 funta)
Bezpieczny dystans dla kompasu 45cm (17,7 cala)
Maks. zuzycie energii przy 10 V DC 401 W

Typowy pobdr pradu przy 12V DC 1,5A

Maks. pob6r pradu przy 12 V DC 6,0 A

1 Urzadzenie jest odporne na przypadkowe zanurzenie w wodzie na gteboko$¢ do 1 metra, na czas do 30 minut. Wiecej informacji mozna znalezé na stronie
www.garmin.com/waterrating.

20


http://www.garmin.com/waterrating

Modele 8x12

Dane techniczne

Wielkosé

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

30,3x21,6x7,5¢cm (11,9 x 8,5 x 3 cale)

Rozmiar wyswietlacza (szer. x wys.)

25,7 x14,5mm (10,1 x 5,7 cala)
Przekatna 11,6 cala

Waga 2,7 kg (6 funtow)
Bezpieczny dystans dla kompasu 35cm (13,8 cala)
Maks. zuzycie energii przy 10 V DC 45 W
Typowy pobér pradu przy 12V DC 1,3A
Maks. pobor pradu przy 12 V DC 6,0 A

Modele 8xI6

Dane techniczne

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

‘ Wielkosé

38,5x263x7,5cm (151 x 10,3 x 3 cala)

Rozmiar wyswietlacza (szer. x wys.)

34,5x%19,5¢cm (13,6 x 7,7 cala)
Przekatna 15,6 cala

Waga

4,4 kg (9,6 funta)

Bezpieczny dystans dla kompasu

105 cm (41,3 cala)

Maks. zuzycie energii przy 10 V DC 52,1 W
Typowy pobér pradu przy 12V DC 1,3A
Maks. pobor pradu przy 12 V DC 6,0 A




Informacje o NMEA 2000 PGN

Transmisja i odbior

059392 Potwierdzenie ISO

059904 Zadanie I1SO

060160 Protokét transportowy ISO: przesytanie danych
060416 Protokét transportowy ISO: zarzgdzenie potgczeniami
060928 Uzyskano adres ISO

065240 Uzyskany adres

126208 Zadanie funkcji grupowe;j

126996 Informacje o produkcie

126998 Informacje na temat konfiguraciji

127237 Kontrola kursu/sladu

127245 Ster

127250 Kierunek jednostki

127258 Deklinacja magnetyczna

127488 Parametry silnika: szybka aktualizacja

127489 Parametry silnika: Dynamiczne

127493 Parametry transmisji: Dynamiczne

127505 Poziom ptynu

127508 Stan natadowania baterii

128259 Predkos¢ wzgledem wody

128267 Gtebokos$¢ wody

129025 Pozycja: szybka aktualizacja

129026 COG i PND: Szybka aktualizacja

129029 Dane pozycji GNSS

129283 Btad zejscia z trasy

129284 Dane nawigacji

129539 GNSS DOP

129540 Widoczne satelity GNSS

130060 Etykieta

130306 Dane o wietrze

130310 Parametry srodowiskowe (zdezaktualizowane)
130311 Parametry srodowiskowe (zdezaktualizowane)
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130312 Temperatura (zdezaktualizowane)

Transmituj

126464 Grupowa funkcja Transmisja/Odbieranie listy PGN
126984 Odpowiedz na alarm
127497 Parametry podrézy: silnik

Odbior

065030 Generator sredniej podstawowej ilosci AC (GAAC)
126983 Alarm

126985 Tekst alarmu

126987 Prog alarmu

126988 Wartos¢ alarmu

126992 Godzina systemowa

127251 Predkos¢ zwrotu

127252 Nurzanie

127257 Orientacja w przestrzeni

127498 Parametry silnika: statyczne

127503 Stan wejscia AC (zdezaktualizowane)

127504 Stan wyjscia AC (zdezaktualizowane)

127506 Szczegotowy stan DC

127507 Stan tadowarki

127509 Stan falownika

128000 Rejsowy kat dryfu

128275 Dziennik dystansu

129038 Raport pozycji A klasy AIS

129039 Raport pozyciji B klasy AIS

129040 Rozszerzony raport pozycji B klasy AIS

129044 Uktad odniesienia

129285 Nawigacja: informacje o trasie i punktach trasy
129794 Dane statyczne i zwigzane z podréza AlS klasy A

129798 Lotniczy raport pozycji AIS SAR




129799 Czestotliwosé/tryb/moc radia

129802 Komunikat zwigzany z bezpieczeristwem AIS
129808 Informacja o wywotaniu DSC

129809 Raport danych statycznych ,CS" B klasy AIS, czes¢ A
129810 Raport danych statycznych ,CS” B klasy AlS, czes¢ B
130313 Wilgotnos¢

130314 Rzeczywiste cisnienie

130316 Temperatura: rozszerzony zakres

130576 Stan klapy trymujacej

130577 Dane dotyczace kierunku
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NMEA 0I83 — informacje

Transmituj

GPAPB APB: Sentencja ,B” kontrolera kierunku lub trasy (autopilota)
GPBOD BOD: Namiar (poczatek do celu)

GPBWC BWC: Namiar i dystans do punktu

GPGGA GGA: Dane pozycji systemu GPS

GPGLL GLL: Pozycja geograficzna (szerokos¢ i dlugosc)

GPGSA GSA: GNSS DOP i aktywne satelity

GPGSV GSV: Widoczne satelity GNSS

GPRMB RMB: Zalecane minimalne informacje dotyczace nawigac;ji
GPRMC RMC: Zalecane minimalne dane specyficzne dla satelitéw GNSS
GPRTE RTE: Trasy

GPVTG VTG: Kurs i predkos¢ nad dnem

GPWPL WPL: Pozycja punktu

GPXTE XTE: Btad zejscia z trasy

PGRME E: Szacowany bfad

PGRMM M: Uktad odniesienia

PGRMZ Z: Wysokosé

SDDBT DBT: Gtebokos¢ ponizej przetwornika

SDDPT DPT: Gtebokos¢

SDMTW MTW: Temperatura wody

SDVHW VHW: Predkos$¢ po wodzie i kierunek
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Odbior

DPT Gtebokos¢

DBT Gtebokos¢ ponizej przetwornika

MTW Temperatura wody

VHW Predkos¢ po wodzie i kierunek

WPL Pozycja punktu

DSC Informacje cyfrowego wywotania selektywnego
DSE Rozszerzone cyfrowe wywotanie selektywne
HDG Kierunek, zboczenie i deklinacja

HDM Kierunek, magnetyczny

MWD Kierunek i predkos¢ wiatru

MDA Ztozone informacje meteorologiczne

MWV Predkos¢ i kat wiatru

VDM Komunikat tgcza danych AIS VHF

Mozna wykupi¢ kompletne informacje o formacie danych oraz sentencjach organizacji National Marine
Electronics Association (NMEA) ze strony www.nmea.org.
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Informacje o JI939

Ploter nawigacyjny moze odbiera¢ sentencje J1939. Ploter nawigacyjny nie moze transmitowac¢ danych poza
sie¢ J1939.

Obcigzenie silnika przy biezacej predkosci 61443 92
Predkosc¢ silnika 61444 190
Temperatura spalin kolektora wylotowego silnika — prawy kolektor 65031 2433
Temperatura spalin kolektora wylotowego silnika — lewy kolektor 65031 2434
Pomocnicze chtodziwo silnika 65172

Aktywne kody diagnostyczne 65226

Dystans do pojazdu 65248
Wskaznik wody w paliwie 65279

Silnik oczekuje na zapton lampy 65252 1081
Test predkosci obrotowej silnika 65252 2812
Stan komendy odcinania doptywu powietrza do silnika 65252 2813
Stan komendy alarmowej mocy wyjsciowej silnika 65252 2814
taczny czas pracy silnika 65253 247
Predkos$¢ pojazdu na podstawie nawigacji 65256 517
Temperatura 1 paliwa w silniku 65262 174
Temperatura 1 oleju silnikowego 65262 175
Cisnienie paliwa podawanego do silnika 65263 94
Cisnienie oleju silnikowego 65263 100
Cisnienie chtodziwa silnika 65263 109
Temperatura chtodziwa silnika 65263 110
Poziom chtodziwa silnika 65263 111
Przeptyw paliwa w silniku 65266 183
Srednie zuzycie paliwa silnika 65266 185
Cisnienie rury dolotowej 1 silnika 65270 102
Potencjat akumulatora na ztgczu mocy 1 65271 168
Temperatura oleju w przektadni 65272 177
Cisnienie oleju w przektadni 65272 127
Poziom paliwa 65276 96
Cisnienie réznicowe w filtrze oleju silnikowego 65276 969

© 2019 Garmin Ltd. lub jej oddziaty
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Garmin®, logo Garmin oraz GPSMAP" sg znakami towarowymi firmy Garmin Ltd. lub jej oddziatow zarejestrowanych w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.
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